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U’EST-CE qu'unc bicyclette ? Rome €SLAES! Dleing
bicycléttes que de mouches. Chaque joUs " ¢ Vole
des dizaines et des dizaines, sans qu® r Orngyy

> le mentionnent dans une ligne de Jed . Colonpeg,

I\'}:‘us il se peut que les journaux ne soient PASE"" Capap|eg

d'établir la véritable hiérarchie des faits.

Dans le cas de Ja bicyclette d’Antonio par 7ol

. les
journaux auraient i immédiatement annoncel & Clie qyqp
été volée, par un titre sur quatre colonnes. POUF < Vlonig o
effet, cette bicyclette représentait un instrume™ ©© iray

que nous pouvons qualifier de providentiel. Le CTayon 3
main, Antonio pourrait expliquer que grice 4% 1 velo) i
économise chaque jour, les trente fires quil B ©hoursey
pour aller en ville et rentrer le soir par Iauto?® “t le trqp
Sans ajouter qu'une belle bicyclette cote P ¢ 1544,
lires, une somme qu’un ouvrier peut diffieilement réupiy

|

Antonio a environ quarante ans ; il habite 44 " banljcy
de Rome et gagne le strict nécessaire pour 1€ P15 Tourir ge
faim, lui, .sa femme et leur Yils Bruno. Il VieAl Ustemeny
aprés une longue période de chomage, de tro¥ér Un empjo;
dans les services municipaux. Il a été obligé CN2ioer saq
draps au Mont-le-Piété pour en refirer sa blc‘yde.[f"» Mais i)
n’est pas triste pour Ia bonne raison qulon STDIUE i oy,
Il colle les affiches avee le plus de soins POSSOC et | Jyj
arrive de les lire. Il appartient & un parti de gaCNC, majs jj
colle avec conscience professionnelle, méme 168 fiches de

lls y arrivent au t ou il e i;' ir,
Ils assistent 3 la fuite des charrettes et surtout...

la droite. Bien souvent, il pense que le monde Vade mal ¢
pis, mais i a sa bicyclette ! il se dispute aVeCS*femme,
mais il a sa bicvelette ! Il ne peut s'acheter des souliers,
mais i] a sa bicyclette !

Et voila qu’un jour, on lui. vole sa T{iC)'CICt‘C. pendant
qu'il est en train de coller l'affiche appeiant SHS les dry.
peaux la classe 1947.

POUR comprendre vraiment la signification de cot €ve-
nement, il faut que yous essayiez de VOUS Mettre dang
la peau d’Antonio. Il vous faulra pour cela, enlT®dutres cho.
ses, faire un trou dans votre toit, parce que M Ia majson
d’Antonio, quand il pleut, 1'eau coule jusque SOl Jit,

Il vous faudra habiter au Val Melaina, 4205 qelque mg;-
son Jugubre ol il n'y a méme pas de cabinets: J&mets qyo-
ce qui aurait pu étre pire pour Antonio, ¢'¢St Wil n'a¢ ja-
mais eu de bicyclette. Mais Antonio en avait % qui g gte
la cause du drame. Souhaitons pourtant que ' Spectateyyrs
aisés m’en concluent pas que tout irait MieU® PN les oy,
vriers s'ils n'avaient pas de bicyclettes.

Notre opinion sur les voleurs de bicyclettes ﬁfl Quils sony
de sinistres vauriens, pires que les autres vo S volent
et ne savent rien faire d’autre. On me s° e jamais
quel est le véritable 6tat d’esprit de celui ¢ msﬂnpréte a
voler. Du reste, pour un voleur, seul 1'0bi¢! Gl St un
biberon avait une certaine valeur et était [ Ment négo-

, clable, les voleurs enléveraient les bibero"® 3% @ bouche
des bébés. La semaine dernicre, ils ont PI*® ﬂﬂsn Viei'larg
100.000 lires, toute sa fortune, qu'il portt® == Una clin;.
que pour faire soigner son fi's.

0 3 icyclg ¥
Si vous aviez vu la téte du voleur de la bleguis"e d"Anto-
ontre i

100, il n’y a aucun doute que vous aurie "
a peine de mort, Vingz-cing ans, presque DG v
un acrobate, il a row’é notre Antonio €t ! g
&t un Serpent d'un lapin S'il nous VAl pngSible g
Pénétrer dans fa tate dy voleur, mous Y f‘”,",n OUVE Geg
Pensées féroces, bien pires que celles ©'ges oS,
Wetait pas seul : il érait de connivence AV yoleys “Mblices,
4 Scéne se passe fout prés du Traforo: c\rvcfl: Sempare
e Ia bicyc'ette, I'enfourche d'un bond ™ pin ¢ €t vif,
Ttonio, sur son échelle, son pincea 4 1 'qu i N aper.
£OIt et pousse un cri, 1] saute de son gehel il ¢ de g
lracass;r le erine, Un deg complices <€ oD n ayane
Pour I'égarer, 1ui crie que le voleur 8¢5t pris it |

© Mace'li ; un autre complice crie 9U" pio¥elgy TfﬂfOro. f

Y 2 des automobil, obus, 4% sant Que Une
'p;)'ursune s'organise tﬁi Sifz; :(lql:xte mal. end? et u;'&‘!‘com.
Plices se disnersent, Pendant cing M, Moyeolt de
ome devient le centre dy monde. AN, 06 Beic ST e
Marchepied d'un taxi en marche au 119" Hsser 1g
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Santon, il faut raconter ses propres affaires
S autres, réunis dans sa chambre @ coucher,
° qu'ils ont besoin d'elle, qu'il s’agisse de mala-
U d'une mere qui veut savoir si le fils disparu

Cesare ZAVATTINI

© Vit encore, Mais Antonio m'est pas dans les

St eeccnsaneas | B L NS

Geux qui ont lu le roman de Luigi Barto:
lini, Voleurs de Bicyclettes, donl la lradut-
Lo frangaise vient ' épre publiée, nont P
que constater combien le film de Vitlorio de
Sica en différait. Cest que la lecture de ¢
roman avail’ inspiré o Cesare Zavattini w1
histoire, pour la plus grande pari originale,
qui a constitué en fait le scénario de U'a@uere
de Sica. C'est la traduction, inédite en f1an-
¢ais, de celle histoire que nous proposons 10
auzx lecteurs de’ Ciné-Club.
;

-
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cou, & la poursuite du voleur. Le voleur disparait dans “cn
labyrinthe de petites rues dans la direction du Lavoratorc.
Mais Antonio n’a nullement ['intention d’accepter cela cqm:
me un fait accompli, Il s’en va au Commissariat de Police
de la Fontaine de Trevi.

N a toujours une lueur d'espoir au Commissariat 0

chez un docteur. Antonio explique ce que représente
pour lui sa bicyclette et qu'il voudrait voir les Celerc’ (1)
alertés par siréne pour la retrouver. On lui qblecte qu'une
bicyclette m’est qu'une bicyclette. Les pqllCle_rs ont autre
chose A surveiller. Ils se sont fait une opinion immuable sur
ce qui compte et sur ce qui ne compte pas.
res pour lesquelles ils se précipitent en auto et des’autres
pour lesquelles ils se contentent d'alier au pas. Quqn_d il
s'agit d’un objet de prix, on dérange toute uno division.
Pourquoi ? C’est comme cela On lit parfois que .]a po_lxce a
retrouvé des bijoux de valeur, mais on ne parle jamais des
bicyclettes. Oserons-nous dire qu'il a raison cet homnie que
nots rencontrons au commissariat, et qui crie que le gros
capital est protégé, mais pas ie petit. A lui aussi, on a volé
sa bicyclette. En somme, conclut I’homme, entre nous on
ne se comprend pas ; c'esi-a-dire qu'il faut étre touché par
le méme malheur et 2 la méme heure, comme moi et celui-
¢i, dit-il en indiquant Antonio, pour qu'on se comprenne ! Il
suffit d’un autre moment pour qu'on ne se comprenne plus..

U Val Melaina, il se trouve enfin quelqu’un qui com-
A prend Antonio ; cerfainement pas plus que e strict
nécessaire ; mais la vie est m'nsi.fnite qu'on se trouverait
moins mal en point si 1'on pouvait partager avec les autres
son propre mal de dents, Antonio parle a un certain Baiocco
qui Iui conseille de rechercher la bicyclette parmi les bro-
canteurs de Rome ou fipissent la plupart des bicyclettes
volées. Baiocco est balayeiir, Piazza Vittorio, et A 1'aube dy

second jour, qui ‘est un dimanche, ils décident d’aller'a Jq.

recherche de la bicvclette et de commencer Piazza Vittorio.
Il n’est pas utile que nous décrivions le chagrin de la femme
d’Antonio, qui ne pleure pas pour la seule raison que beau-
coup de gens la regardent, mais qui répéte que la bicyclette
valait plus que toute la maison ensemble.

A T'aube Antonio, arrive Piazza Vittorio, plein d’espoir,
parce qu'il ne peut pas plus longtemps penser qu'il ne
retrouvera pas sa bicyclette, sa volonté de ia retrouver étant
aussi forte que le besoin. Il a emmené avec lui son fils
Bruno qui connait mieux que lui la bicyclette, et saurait
reconnaitre une pédale méme si elle était reportée sur une
autre bicyclette.

A partir du momen oir nous connaissons chacun des per-
sonnages et leurs intéréts particuliers, nous pouvons aller
plus rapidement de I'avant, avec des faits nus et crus. La
recherche, piazza Vittorio, me donne pas de résultats, mal-
gré 'aide des amis de Baiocco, boueux comme [ui. Antonio
accompagné de son fils, qui gambade derriére lui, persgaff¢
qu'on lui a confié yne besogne merveilleuse, se précipic
pour continuer les recherches Porta Portese, autre marché
éputé de voleurs, .I's y arrivent au moment ol il commence
A pleuvoir. Ils assistent  la fuite des charrettes et surtout
des charrettes a bras oit 'on transporte rapidement a l.'abrcl
les étalages de souliers, roues, couvertures, €toffes, pl?mr
de bicyclettes... Antonio croit soudain reconnaitre son vo eg
dans un jeune homme qui parle 2 un.mendlant‘. 'l'r?pd tagsé
le jeune homme s'éoigne sous Ia pluie. Antonio sa re =
alors au mendiant pour obtenir l’idqntxte de son acol_ytcéom_
mendiant prétend ne pas le connaitre, mais Amoln.xohe e
prend qu'il le copnait trés bien. Aussi Antonio ne f;ié o
sa proie et la sy’ dans une glise o a lieu la e e
charitable et dominica'e appelée « Messe des Pf;u:‘iu?ﬂ e
ne peut distraire Antonio, ni le sermon %g ﬁ“«"énmn s
de I’élévation, Pourtant le mendiant réussit 4 §

lui I'ultime espoir d’Antonio.

i enfant
. omme peut le fare un ERCT
RUNO critique son Pere ¢ forte gif'e. Ainsi ces deux

Jui donne uné SEE
créaturg.rs l:o,?tér:ncure plus isolées €t plus mélancoliq

‘aprés-midi et 1'en-
mili ‘e, 11 est deux l}eures de 1'apr o
famerltllaii}:: :Z)Irlfme un ennemi aupres ge Sg::’ u;:é;c; er; ocrient
¢i comprend son erreur Il la_compren st e
oll, entendant un cri sur I fleuve, il crmr:qIa Sl
ma'heur 3 son fils QUi s'est élq'gné. depu’s e
retourngr seyl 2 14 maison. Il n'est rien arrnt'te e,
Antonio veyt se libérer de 1'angoisse de ce! ey 0
emmene Rruno dans un restaurant, un beau ;‘l LT
veut que Bruno e repose et mange comme G
it B 1 e S0 e

i Hiffre et qu'

Y&glz‘lllt: ]:vf:bl‘: gu restaurant et en parlant avec son fils.

i Val Melaina sins
Il n westion de retourner au i1y
bic')'c‘;e?tset ggirqparahre devant :]%sr ng‘/:t‘l; é;);;ﬁu;/;rtn?: 1ﬁ:c.
tes de gq femme. Les moyens B e ned
essai eg moyens surnaturels, Ge qui Stk e
135§;§’,§nion§n'e Sfemme qui trompe les pemeslgensu:il; senbnces
visiang ge'g prédictionAs et ;sesl rap]:;::;:ist agﬁg cess! Ene e s
célestes, La femme d’Antonio la connait. #
."’eﬁte? cll:mes et il I'a déja sévérement réprlmmdée

Cette sotte crédulité.

Il'y a des affai- -

. Yeu

¢onlitions pour s'apitoyer sur le sort des attres.
la Tetrouverez tout de suite, ou vous ne la
Amais plus », dit la Santona avec solennité.

A Ig‘, Sorti de cette chambre,~Antonio se trouve nez-
w'ilu- avec son voleur. Il I'empoigne par lg cullet et
vain 1 et sa bieyclette. La ruelie se remplit de monde,

“;r.“,.\'“‘CUT a-t-il cherché refuge dans un bordel. Un
esg - APPelé par Bruno toujours rempli d'initiatives.

U Ne le voleur, Mais les eris des habitants de cette

% 1 clame 3 7% o z 2 B
fig, oy, o AMmeur générale finissent par venir a bout d’Anto-
s

i

quij , o Sont amis ou complices du voleur. Tous prouvent
e, o> Libis les plus sirs du monde. L’agent luirméme
Lrgen: Antonio qu'il perdra son temps et peut-étre de
11, ;,‘.‘ trainer  au Commissariat ce jeune homme, 'l
Si o P38 de preuves controlables. Cette sorte de gens,
Ques .- 12 prend pas en flagrant délit, si on n’a pas quel-

S Ou tout aumoins un, réussit a faire reti-
e que I'on a déposée. Pendant que le voleur se¢
;‘;‘nne A terre, en proie a une crise d'épilepsie provo-
“1’1 la dramatique rencontre, le policier perquisitionne
\0sement du voleur, en vain naturellement. Car

bioy, cplique Pagent, une demi-heure aprés le vol, les
q ©S sont démontées ou maquillées, ou partent pour

marché €loigné de Rome, Antonio doit se rendre 2
¢ il vaut mieux pour lui quitter ce repaire de
- Jcou"” risque de lui arriver un autre malheur. Bruno
rs Cr‘m”'erc lui, trés fatigué, mais sans oser faire le moin-
Eire 'mmentaire. Pourtant combien il aurait voulu que son
ils

prt"nnc au collet un de ces hommes. Au lieu de cela,
! commencé 4 lambiner sur les quais ot se prome-
iy _“?le}qucs bonnes familles italiennes. Voici la Via Fla-
o o 5 lIs sont prés d'un stade, ol ils doivent prendre le

oM, puis apres le tram un autobus, et encore changer d’au-
10dus 4 Monte-Sacco.

U stade “leur parviennent les cris de -la foule qui
I\ assiste 2 “un ‘match. Antonio prend soudain une ter-
rible décision, Peut-étre" lui est-elle suggérée par les innom-
:mh.cs bicyciettes- qui, sous un. abri devant ‘e stade. bril-
en,
sants | Ou ‘par le tram: qui tarde a venir- !:Si-Antonio’ prend
le tram, P’aventure se termine et il'ne lui reste plus qu’a
monter 4 pas lents et sans bicycittre I'escalier: humide du
Val Melaina. Antonio n'est plus maitre delui et il en a le
droit aprés deux jours aussi hostiles, aussi; inexorables ! I
voit une bicyclette qui semble abandonnée’ dans une rue
déserte. [! prie brusquement Bruno de prendre le tram et
daller I'attendre a Monte-Sacco ou il le retrouvera ' plus
tard. Il a quelque chose a faire. Le tram arrive, “Antonio
s'tloigne en hate, d'un air égaré. Bruno ne réussit-pas &

Le mendiant prétend ne pas connaitre le voleur,
Mais  Antonio comprend et ne liche plus sa proie...

Monter dans le tram bondé de voyageurs et il est alors
Obligé d'assister a un spectacle qui le glace : Son pére
uyant sur une bicyclette est poursuivi par les hurlements
U yol€ et de quatre ou cing personnes venant de la foule

QUi sortait du stade. Antonio est rattrapé ; ils sont sur lui..

Tuno se précipite, se giisse parmi les hommes furieux.
tonio ne réagit pas. Attendris par-les larmes de !'enfant
St aprés avoir repris la bicyclette; les hommes s*loignent
NS faire arréter Antonio. Ils ont envoyé son chapeau rou-
St dans la poussiere, d’'une ultime taloche. Antonio et
Tuno cheminent en silence, J'un prés de l'autre... Il
archent, ils’ marchent... Puis ils prennent un autobus.
Ntonio n'a pas le courage de regarder son fils. Ils appro-
Chent e Val Melaina. Bruno fatigué s'endort, la téte ap-
PUyée sur e bras de son pére. Antonio passe sa grosse main
sl": son visace blame. Par la fenétre entrent des chansons
Ui réyeillent Bruno. Antonio lui aiuste son foulard autour
U cqy, On entend une des habituelles disputes entre reces
I et voyageur. ¢
Traduit de Uitallen par b1 PUCAQ et
I Georges SADOUL.
\N_- X
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